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COMPANY & BUSINESS DETAILS  تفاصيل الشركة و النشاط

Language Preferred English    العربية اللغة المفضلة

Account Name (as per Trade License) ____________________________________________________________________  (إســم الحســاب )كما هو في الرخصة التجارية

Legal Status: (Please P appropriate box) الشــكل القانوني: )يرجى وضع اشــارة P عند الاختيار المطلوب(

     Sole Establishment   ملكية فردية Clubs, Societies & Trusts   نوادي، جمعيات واتحادات        

 Free Zone Companies   شركات منطقة حرة PJSC, PSC   شركة مساهمة عامة، شركة مساهمة خاصة

L.L.C  شركة ذات مسؤولية محدودة Partnership   شراكة تضامن        Branch of Foreign Company   فرع شركة أجنبية                      

Others _ غير ذلك_______________________________________________________________________________________________________________

Name of Parent/Holding Company (In case of Subsidiary) ____________________________________________  (إسم الشركة الأم/الشركة القابضة )في حال وجود شركة تابعة

Date of Incorporation _ ______________________________ تاريخ التأسيس Country of Incorporation_____________________________ دولة التأسيس

Company Status Under Formation   قيد التأسيس                 Normal   عادي         Offshore   بالخارج حالة الشركة

Trade License/Registration Number_ ______________________________________________________________________ الرخصة التجارية/رقم التســجيل

Date of Issue_________________________________________ تاريخ الإصدار Date of Expiry_______________________________________ تاريخ انتهائها

Country of Issue_______________________________________دولة الإصدار Emirate__________________________________________________ الإمارة

Commercial Registration Certificate Number___________________________________________________________________رقم شــهادة السجل التجاري

Date of Issue_________________________________________ تاريخ الإصدار Date of Expiry_______________________________________ تاريخ انتهائها

Issued by______________________________________________ صادرة عن Certificate of Incorporation Number__________________ رقم شهادة التأسيس

Business Type Trade   تجارة                 Services   خدمات           Manufacturer  مصانع            Others   نوع الأعمال التجارية              غير ذلك

Branch of Foreign Company/Foreign Company___________________________________________________________ فرع الشــركة الأجنبية/شــركة أجنبية

VAT Registration No._________________________________________________________________________________________ رقم  التســجيل الضريبي

License Type
     Business   تجاري          Professional   مهني           Industrial  صناعي            Craftsmanship   حرفي              
Agricultural   زراعي      Tourism   سياحي       Freelancer  عمل حر        Unified Economic   اقتصادي موحد             

نوع الترخيص

License Category Normal   عادي         Tajer Abu Dhabi   تاجر أبوظبي           Virtual License  ترخيص افتراضي
Dual   مزدوج Freelancer   عمل حر          

فئــة الترخيص

Unified Registration 
Number

رقم التســجيل 
 - Condition: Optional Mandatory if Licensing Authorityالموحد

Abu Dhabi Economic Department.
الشــرط: اختيــاري، إلزامي إذا كانــت جهة الترخيص هي 

دائــرة التنميــة الاقتصادية في أبوظبي.

Unified License Number رقــم الترخيص الموحد

ADCCI Number رقــم غرفة تجــارة وصناعة أبوظبي

MOHRE Establishment Card Number رقم بطاقة المنشــأة بوزارة الموارد البشــرية والتوطين

ICP Establishment Card Number رقــم بطاقة المنشــأة بهيئة مراقبــة الصناعة والتجارة

Date: D D M M Y Y Y Y :Branchالتاريخ: الفرع:
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FINANCIAL HIGHLIGHTS المعلومات المالية 

Purpose of the account _______________________________________________________________________________________الغرض من فتح الحساب

Total Assets___________________________________________________________________________________________________ إجمالــي الأصول

Date of Last Audited Balance Sheet/Financial Statement_ __________________________________________ تاريخ آخر ميزانية عمومية مدققة/كشف مالي

Paid Up Capital__________________________________ __________________Average Yearly Turnover رأس المــال المدفوع المتوسط السنوي لدورة رأس المال

Net Worth__________________________________________________________________________________________________________ صافي القيمة

Estimated Annual Sales/Revenue_ إجمالي المبيعات التقديرية السنوية / الإيرادات_____________________________________________________________

Gross Annual Income_________________________________________________________________________________________ الدخل السنوي الإجمالي

Anticipated Monthly Turnover (Credit & Debit)_ _________________________________________________ حجم التداول الشهري المتوقع الإيداع والسحب

Industry____________________________________________________________________________________________________________  قطاع الأعمال

Source of Funds 
(Initial Deposit)

Earnings from employment   دخل العمل         Business income/revenue   دخل/إيرادات الأعمال           

Investment returns  عوائد استثمارية     Sale of assets   بيع الأصول        Inheritance  الميراث       Loans  القروض           
مصدر الأموال 
)الإيداع الأولي(

Source of Wealth

Employment income   دخل العمل         Profits from legitimate business activities   أرباح الأنشطة التجارية المشروعة           

Returns on investments  عوائد الاستثمارات Sale of assets   بيع الأصول

Inheritance  الميراث Compensation  التعويضات

مصدر الثروة

PARENT/HOLDING/OFFSHORE COMPANY الشركة الأم/الشركة القابضة/الشركة في الخارج

Name of Parent/Holding Company (In case of Subsidiary) ____________________________________________  (إسم الشركة الأم/الشركة القابضة )في حال وجود شركة تابعة

Date of Incorporation _ ______________________________ تاريخ التأسيس Country of Incorporation_____________________________ دولة التأسيس

ACCOUNT DETAILS تفاصيل الحساب 

Account Type Saving   توفير Current   جاري نوع الحساب

Account Currency (Specify) ___________________ عملة الحســاب  )يرجى ذكرها)   Types of Currency_____________________________________ أنواع العملات

OTHER BANK DETAILS تفاصيل مصرفية أخرى

Name of the Bank_____________________________________إسم المصرف Branch____________________________________________________ الفرع

Account Type_ نوع الحساب________________________________________ Account No._ ________________________________________ رقم الحساب

CHEQUE BOOK (FOR CURRENT A/C ONLY) دفتر شيكات )للحساب الجاري فقط( 

Cheque Book Containing دفتر شــيكات يحتوي على  10

Note: Customers Cannot Avail a Cheque Book With More Than 10 Leaves 
in The First 6 Months Of Opening The Account.

ملاحظــة: لا يمكــن للعــملاء الحصــول علــى دفتر شــيكات يحتوي على أكثر من 10 
أوراق خلال الأشــهر الســتة الأولى من فتح الحســاب.

Method of Collection By Courier    شركة توصيل          Self Collection    الاستلام الذاتي طريقة الاستلام

SMS BANKING الخدمات المصرفية للرسائل النصية 

I/We request you to provide me/us with SMS Banking services at my/our
given mobile number below:

أتقدم/نتقــدم مــن حضرتكــم بطلــب تزويدي/تزويدنــا بالخدمات التالية من خلال
الرســائل النصيــة القصيــرة علــى رقــم الهاتف النقال الخــاص بي/بنا المذكور أدناه.

Preferred Language  English          العربية اللغــة المفضلة
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 SIGNATURE & IDENTITY DETAILS تفاصيل إثبات الشخصية والتوقيع

 اســم المفوضين بالتوقيع/
 Name ofالــوكلاء القانونيين
Signatories/Legal Attorneys

المسمى الوظيفي  
Designation

Operating Instruction        تعليمات التشــغيل
Signature التوقيــع

Singly up to  منفــرداً لغايــة Jointly up to  مشــتركاً لغاية

1

2

3

4

ADDRESS & CONTACT DETAILS (AS PER TRADE LICENSE) عنوان وتفاصيل الاتصال )حسب الرخصة التجارية( 

Street Name/No.___________________________________إسم/رقم الشارع Building Name/No.________________________________ إسم/رقم المبنى

City/Emirate_ المدينة/الإمارة_______________________________________ Country__________________________________________________ الدولة

Area Name_ ________________________________________ إسم المنطقة P.O. Box No.______________________________________ صنــدوق بريد رقم

Mailing Address (If different from Address as per Trade License) _ __________________________________ العنوان البريدي )في حال كان مختلفاً عن العنوان المسجل في الرخصة التجارية)  

Office No./Shop No._ _________________________ _______________________________________.Mobile No رقــم المكتب/رقم المحل المتحرك الهاتف 

Email___________________________________________ الإلكتروني البريد  Website_________________________________________الإلكتروني الموقع 

Key Persons Name_ أسماء الأشــخاص الرئيسيين_______________________________________________________________________________________

Account Opening Form - Corporate and Business Banking

نموذج فتح حساب - الشركات وخدمات الاعمال

Please attached the Memorandum of Association/Board Resolution/
Shareholders Resolution 

يرجــى إرفــاق عقــد التأســيس/قرار مجلــس إدارة/قــرار من الشــركاء

Please use another sheet if you have more than four authorized signatories يرجــى اســتخدام ورقــة إضافيــة فــي حال وجود أكثر من أربعــة مفوضين بالتوقيع.
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DETAILS OF OWNER/PARTNER/DIRECTORS/MEMBERS/LEGAL ATTORNEYS تفاصيــل المالك/الشــريك/المدراء/الأعضاء/الوكلاء القانونييــن

Name_________________________________________________________________________________________________________________________ الإسم

Residency___________________________________________ _Nationality مكان الإقامة ____________________________________________ الجنسية

Do you have any other Nationality/Residency? (please specify) _______________________________________________  (هل لديك جنسية/إقامة أخرى )يرجى التحديد

Authorized Signatory Yes  نعم           No   بالتوقيع لا مفوض 

Owner/Partner  المالك/الشريك                Director   المدير              Board Member/Authorized signatory   عضو مجلس الإدارة/المفوض بالتوقيع

Passport No._______________________________________رقم جواز الســفر Date of Expiry_______________________________ تاريخ انتهاء جواز الســفر

Ownership for Partners (%)______________________________________________________________________________ نســبة الملكيــة الشــركاء

Emirates ID No._____________________________________________________________________________________ رقــم بطاقــة الهويــة الإماراتية

Date of Issue_________________________________________ ________________________________________Date of Expiry تاريخ الإصدار تاريخ الانتهاء

Name_________________________________________________________________________________________________________________________ الإسم

Residency___________________________________________ _Nationality مكان الإقامة ____________________________________________ الجنسية

Do you have any other Nationality/Residency? (please specify) _______________________________________________  (هل لديك جنسية/إقامة أخرى )يرجى التحديد

Authorized Signatory Yes  نعم           No   بالتوقيع لا مفوض 

Owner/Partner  المالك/الشريك                Director   المدير              Board Member/Authorized signatory   عضو مجلس الإدارة/المفوض بالتوقيع

Passport No._______________________________________رقم جواز الســفر Date of Expiry_______________________________ تاريخ انتهاء جواز الســفر

Ownership for Partners (%)______________________________________________________________________________ نســبة الملكيــة الشــركاء

Emirates ID No._____________________________________________________________________________________ رقــم بطاقــة الهويــة الإماراتية

Date of Issue_________________________________________ ________________________________________Date of Expiry تاريخ الإصدار تاريخ الانتهاء

Name_________________________________________________________________________________________________________________________ الإسم

Residency___________________________________________ _Nationality مكان الإقامة ____________________________________________ الجنسية

Do you have any other Nationality/Residency? (please specify) _______________________________________________  (هل لديك جنسية/إقامة أخرى )يرجى التحديد

Authorized Signatory Yes  نعم           No   بالتوقيع لا مفوض 

Owner/Partner  المالك/الشريك                Director   المدير              Board Member/Authorized signatory   عضو مجلس الإدارة/المفوض بالتوقيع

Passport No._______________________________________رقم جواز الســفر Date of Expiry_______________________________ تاريخ انتهاء جواز الســفر

Ownership for Partners (%)______________________________________________________________________________ نســبة الملكيــة الشــركاء

Emirates ID No._____________________________________________________________________________________ رقــم بطاقــة الهويــة الإماراتية

Date of Issue_________________________________________ ________________________________________Date of Expiry تاريخ الإصدار تاريخ الانتهاء

Name_________________________________________________________________________________________________________________________ الإسم

Residency___________________________________________ _Nationality مكان الإقامة ____________________________________________ الجنسية

Do you have any other Nationality/Residency? (please specify) _______________________________________________  (هل لديك جنسية/إقامة أخرى )يرجى التحديد

Authorized Signatory Yes  نعم           No   بالتوقيع لا مفوض 

Owner/Partner  المالك/الشريك                Director   المدير              Board Member/Authorized signatory   عضو مجلس الإدارة/المفوض بالتوقيع

Passport No._______________________________________رقم جواز الســفر Date of Expiry_______________________________ تاريخ انتهاء جواز الســفر

Ownership for Partners (%)______________________________________________________________________________ نســبة الملكيــة الشــركاء

Emirates ID No._____________________________________________________________________________________ رقــم بطاقــة الهويــة الإماراتية

Date of Issue_________________________________________ ________________________________________Date of Expiry تاريخ الإصدار تاريخ الانتهاء
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DECLARATION إقرار

I/We would like to use all the banking service channels provided by 
the bank from time to time and unconditionally accept all the Terms 
and Conditions governing the operation of the account and the 
usage of all service channels. 

I/We hereby authorise the bank to collect any service charges as per 
the bank’s standards.

I/We confirm and declare that the details furnished by me/us in this 
application are true and correct.

I/We confirm that the Terms and Conditions have been explained to 
me/us, and have also been given a copy of said Terms and Conditions.

I/We agree that the bank reserves the right to amend the Terms and 
Conditions without prior notice to me/us.

I/We hereby authorize and allow the bank to enquire from banks, 
other financial institutions, ECB, Central Bank and any other 
governmental/private body as the bank may deem appropriate 
about any financial and non-financial information related to 
ourselves and/or the company, including but not limited to the 
details of banking facilities, loans, our/company’s financial position, 
income, and any other information related to myself which the 
banks may deem necessary at its own discretion without reference 
to myself.

أرغب/نرغــب باســتخدام كل الخدمــات المصرفيــة مــن وقــت لآخــر، 
 وأقبل/نقبــل بالشــروط والأحــكام التــي تحكــم تشــغيل الحســاب 

واســتخدام كافة قنوات الخدمات قبولًاً غير مشــروط. 

أخول/نخــول بموجــب هــذا المصرف بتحصيل أية رســوم خدمات وفقاً 
لمعاييــر المصرف. 

أؤكد/نؤكــد وأقر/نقــر بــأن جميــع التفاصيل المقدمة مــن قبلي/قبلنا في 
هــذا الطلب صحيحة وســليمة.

أؤكد/نؤكــد بأنني/أننــا قد حصلت/حصلنا على شــرح للشــروط والأحكام، 
اطلعت /اطلعنا على نســخة عن الشــروط والأحكام.

أوافق/نوافــق علــى أن يحتفــظ المصرف بحقه في تعديل الشــروط 
والأحــكام دون الحاجة لإبلاغي/إبلاغنا بذلك مســبقاً.

أخول/نخــول البنــك بالاستفســار من البنوك والمؤسســات المالية الاخرى 
والاتحــاد للمعلومــات الائتمانيــة والمصــرف المركزي وأي جهة ســواء حكومية 

أو خاصــه يراهــا البنــك مناســبة للاستفســار عن أيــة معلومات مالية أو غير 
ماليه خاصة بنا أو بالشــركة دون حصر ، بخصوص كافة التســهيلات 

المصرفيــة والقــروض بالإضافــة للمركز المالي للشــركة أو لأي شــريك منا 
أوأيــة معلومــات أخــرى يراهــا البنــك ضرورية أو مناســبة وفقا لقرار البنك دون 

الرجوع لي.

AUTHORIZED SIGNATURE (S) التوقيع المعتمد/التواقيع المعتمدة

Name____________________________________________________   الاسم

Designation_ ___________________________________________  المنصب

Name____________________________________________________   الاسم

Designation_ ___________________________________________  المنصب

Signature التوقيــع Signature التوقيــع

Company Seal ختم الشــركة Company Seal ختم الشــركة

FOR BANK USE ONLY لاستخدام المصرف فقط
Account No._ ________________________________________ رقم الحساب RIM No._________________________________________ رقــم ملف العميل

RM Name_ _____________________________________ إســم مدير العلاقات RM ID__________________________________________هويــة مدير العلاقات

Segment________________________________________________ القسم RM Signature_ _________________________________ توقيــع مدير العلاقات

For Head Office Use لإستخدام المكتب الرئيسي

Approved by___________________________________موافــق عليه من قبل Signature    التوقيع

Name of Bank Employee_ _______________________ إســم موظف المصرف ID___________________________________________ هويــة موظف المصرف

Documents Completed/Verified__________________الوثائــق مكتملة/مصدقة Approved by__________________________________موافــق عليها من قبل

RIM & Account Opened by_______________ قام بفتح رقم ملف العميل والحساب Verified by______________________________ تمــت المصادقــة عليه من قبل

Signature Captured_ ________________________________ تم تسجيل التوقيع Documents Scanned_ الوثائق التي تم مســحها ضوئياً___________________

جدول الرســوم  ــام ــروط والأحكـ الشـ بيــان الحقائــق الرئيســية

Schedule of Charges General Terms & Conditions Key Facts Statement (KFS) 
 Corporate Current Accounts
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FATCA Declaration Form – Corporate

إقرار الإمتثال الضريبي الامريكي - شركات

Are you a US Citizen/US Green Card holder/US Resident?
 هــل أنــت مواطــن أمريكي/تحمل بطاقة الإقامة 

)جريــن كارد(/مقيم فــي الولايات المتحدة؟

 Yes  	 If yes, please fill the below form

 No 	 If you are not a US Citizen please sign below Section 2

فــي حــال كانــت الإجابــة نعم ، يرجى ملء النموذج أدناه  نعم 	
فــي حــال كانــت الإجابة لا، يرجى التوقيع تحت القســم 2   لا

CUSTOMER INFORMATION معلومات العميل

Customer Name_____________________________________________________________________________________________________ اســم العميل 

Customer Address_ عنــوان العميل _________________________________________________________________________________________________

Country of Residence___________________________________________________________________________________ الدولــة التي يقيــم فيها العميل

Contact No.__________________________________________ رقم الاتصال  Email Address____________________________________ البريــد الإلكتروني 

Nationality_ ___________________________________________________________________________________________________________ الجنسية 

Do you have any other Nationality/Residency? Yes  نعم No  لا هل لديك أية جنســية/إقامة أخرى؟

Do you have a Social Security No.? Yes  نعم No  لا هــل تحمل رقــم ضمان اجتماعي؟

Are you Required to Pay Taxes? Yes  نعم No  لا هــل أنــت مطالب بدفع الضرائب؟

Customer Declaration: 

I, the undersigned, hereby declare that the information provided in this 
form is accurate, up-to-date and complete, and I undertake to exempt the 
bank from any responsibility if the above given information are not true.

I hereby understands that the bank shall abide with all laws of UAE for 
privacy of stored information including without limitation my account(s)  
details, account activity and account transactions and any other information 
and shall ensure to take a proper security for non-disclosure of the same, 
despite what is mentioned above. I do hereby authorize and allow the 
bank to reveal any required information to FATCA (Foreign Account Tax 
Compliance Act), IRS (Internal Revenue Service) or any other department 
with regards to FATCA & Taxes collection, and to debit my account any 
amounts due to any official department/governmental.

By signing on this form, I acknowledge that I have full knowledge that, in 
all countries, failure to report a foreign account or income in that account 
constitutes criminal activity.

إقرار العميل:

أنــا الموقــع أدنــاه، أقــر بموجــب هــذا بــأن جميــع المعلومــات المذكــورة فــي هــذا 
النمــوذج دقيقــة وحديثــة وكاملــة، وأتعهــد بإبــراء ذمــة المصــرف مــن أيــة مســؤولية 

قــد تنتــج عــن عــدم صحــة أي مــن المعلومــات المقدمــة.

أقــر بموجــب هــذا بأنــي أدرك ضــرورة التــزام المصــرف بكافــة قوانيــن دولــة الإمــارات 
بمــا فيهــا،  لديــه  المخزنــة  المعلومــات  مــن حيــث خصوصيــة  المتحــدة  العربيــة 
علــى ســبيل المثــال لا الحصــر، تفاصيــل حســابي )حســاباتي(، ونشــاط حســابي، 
وحــركات حســابي، وأيــة معلومــات أخــرى، والتعهــد باتخــاذ الإجــراءات الأمنيــة اللازمــة 
لعــدم الإفصــاح عنهــا، علــى الرغــم ممــا ذكــر أعلاه.أُُقــرّّ بموجــب هــذا بأننــي أُُفــوّّض 
المصــرف وأمنحــه الحــق بالإفصــاح عــن أي معلومــات مطلوبــة إلــى الجهــات المعنيــة 
مثــل قانــون الامتثــال الضريبــي للحســابات الأجنبيــة )FATCA(، مصلحــة الضرائــب 
الأمريكيــة )IRS(، أو أي جهــة أخــرى ذات صلــة بقانــون الامتثــال الضريبــي للحســابات 
الأجنبيــة )FATCA(( وجمــع الضرائــب، كمــا أوافــق علــى خصــم أي مبالــغ مســتحقة 

لأي جهــة رســمية أو حكوميــة مــن حســابي.

وبالتوقيــع علــى هــذا النمــوذج، أقــر بمعرفتــي التامــة بأنــه فــي كافــة البلــدان، 
يعتبــر نشــاطاً  الحســاب  فــي  أو دخــل  أجنبــي  عــن حســاب  الإبلاغ  عــدم  أصبــح 

إجرامــياً.

 Signature  التوقيع

SECTION 2 – NOT A US CITIZEN القسم 2 - لست مواطناً اميركياً

Customer Declaration:

I, the undersigned hereby declare that I am not a US Citizen/US Green 
Card holder or US Resident and I exempt the bank from any responsibility 
if the information are not true and I shall be fully responsible for any result 
which may occur due to not revealing any information required.

أنــا الموقع أدناه:
أقــر بموجبــه بأننــي لســت مواطناً أمريكياً/ولا أحمل بطاقــة الإقامة الأمريكية 

)جريــن كارد(/ولســت مقيــماً فــي الولايات المتحدة، وإننــي أبرئ ذمة المصرف من 
أيــة مســؤولية عــن أيــة معلومــات غير صحيحة، وأتحمل كامل المســؤولية التي قد 

تنتــج عــن عدم الإفصاح عــن المعلومات المطلوبة.

 Signature  التوقيع
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CRS Self Certification Form – Entity
نموذج الإقرار الضريبي الذاتي الخاص بالمعايير الموحدة للإبلاغ الضريبي للكيانات

ENTITY TAX RESIDENCY SELF-CERTIFICATION FORM INSTRUCTIONS تعليمات نموذج الإقرار الذاتي للإقامة الضريبية للكيانات

As a financial institution, Arab Bank for Investment & Foreign Trade is not 
allowed to give tax advice. Your tax adviser may be able to assist you in 
answering specific questions on this form. Your domestic tax authority 
can provide guidance regarding how to determine your tax status.

ــي للاســتثمار والتجــارة الخارجيــة  كمؤسســة ماليــة، لا يجــوز للمصــرف العرب
تقديــم الاستشــارات الضريبيــة. ويمكــن لمستشــارك الضريبــي مســاعدتك 
ــة علــى أســئلة محــددة فــي هــذا النمــوذج. كمــا يمكــن لســلطة  فــي الإجاب
الضرائــب المحليــة تقديــم إرشــادات بشــأن كيفيــة تحديــد وضعــك الضريبي.

Please read these instructions before completing the form.

“Regulations based on the OECD Common Reporting Standard (“CRS”) 
require Arab Bank for Investment & Foreign Trade to collect and report 
certain information about an account holder’s tax residency. If the account 
holder’s tax residence is located outside United Arab Emirates, we may be 
legally obliged to pass on the information in this form and other financial 
information with respect to your financial accounts to the relevant local 
authorities and they may exchange this information with tax authorities 
of another jurisdiction or jurisdictions pursuant to intergovernmental 
agreements to exchange financial account information.

This form will remain valid unless there is a change in circumstances 
relating to information, such as the account holder’s tax status or other 
mandatory field information that makes this form incorrect or incomplete. 
In that case you must notify us and provide an updated self-certification.

This form is intended to request information consistent with local 
regulations.

Please complete this form where you need to self-certify on behalf of an 
entity account holder.

Where the Account Holder is a Passive NFE, or an Investment Entity 
located in a Non-Participating Jurisdiction managed by another Financial 
Institution.

Please provide information on the natural person(s) who exercise 
control over the Account Holder (individuals referred to as “Controlling 
Person(s)”) by completing a “Controlling Person Section” for each 
Controlling Person. This information should be provided by all Investment 
Entities located in a Non-Participating Jurisdiction and managed by 
another Financial Institution.

You should indicate the capacity in which you have signed in Part 4. For 
example you may be the custodian or nominee of an account on behalf of 
the account holder, or you may be completing the form under a signatory 
authority or Power of Attorney.

You can also find out more, including a list of jurisdictions that have 
signed agreements to automatically exchange information, along with 
details about the information being requested and summaries of defined 
terms such as an Account Holder, Controlling Person, Passive/Active NFE 
on the OECD automatic exchange of information portal (www.oecd.org).

يرجى قراءة هذه التعليمات قبل اســتكمال النموذج.

تتطلــب اللوائــح المســتندة إلــى معاييــر التقاريــر المشــتركة لمنظمــة التعــاون 
الاقتصــادي والتنميــة مــن المصــرف العربــي للاســتثمار والتجــارة الخارجيــة 
الحصــول علــى معلومــات معينــة والإبلاغ عنهــا حــول الإقامــة الضريبيــة لصاحــب 
الحســاب. إذا كانــت الإقامــة الضريبيــة لصاحــب الحســاب تقــع خــارج دولــة الإمــارات 
هــذا  فــي  الــواردة  المعلومــات  بنقــل  قانــوناً  نلتــزم  فقــد  المتحــدة،  العربيــة 
النمــوذج والمعلومــات الماليــة الأخــرى المتعلقــة بحســاباتك الماليــة إلى الســلطات 
الســلطات  مــع  المعلومــات  تبــادل هــذه  لهــا  يجــوز  التــي  الصلــة  المحليــة ذات 
الضريبيــة فــي الولايــة القضائيــة أو الولايــات القضائيــة الأخــرى وفــقاً للاتفاقيــات 

الحكوميــة الدوليــة لتبــادل معلومــات الحســاب المالــي.

المتعلقــة  الظــروف  فــي  تغييــر  يطــرأ  لــم  مــا  صالــحاً  النمــوذج  هــذا  يبقــى 
بالمعلومــات، مثــل الحالــة الضريبيــة لصاحــب الحســاب أو غيرهــا مــن المعلومــات 
الميدانيــة الإلزاميــة، ممــا يجعــل هــذا النمــوذج غيــر صحيــح أو غيــر كامــل. وفــي 

هــذه الحالــة، يجــب عليــك إخطارنــا وتقديــم شــهادة ذاتيــة محدثــة.

المحليــة. اللوائــح  مــع  تتوافــق  معلومــات  طلــب  إلــى  النمــوذج  هــذا   يهــدف 

عــن  نيابــة  الذاتيــة  المصادقــة  إلــى  تحتــاج  حيــث  النمــوذج  هــذا  إكمــال  يرجــى 
الكيــان. حســاب  صاحــب 

عندمــا يكــون صاحــب الحســاب كيــاناً غيــر مالــي أو كيــاناً اســتثمارياً 
 يقــع فــي ولايــة قضائيــة غيــر مشــاركة تديــره مؤسســة ماليــة أخــرى.

الذيــن  الطبيعييــن  )الأشــخاص(  الشــخص  عــن  معلومــات  تقديــم  فيُُرجــى 
باســم  إليهــم  المشــار  )الأفــراد  الحســاب  صاحــب  علــى  الســيطرة  يمارســون 
“قســم  اســتكمال  مــن خلال  وذلــك  المســيطرين”(  )الأشــخاص(  “الشــخص 
الشــخص المســيطر” لــكل شــخص مســيطر. ويجــب تقديــم هــذه المعلومــات 
غيــر  ســلطة  نطــاق  فــي  الموجــودة  الاســتثمارية  الكيانــات  جميــع  قبــل  مــن 

أخــرى. ماليــة  مؤسســة  تديرهــا  والتــي  مشــاركة 

يجــب عليــك الإشــارة إلــى الصفــة التــي قمــت بالتوقيــع بهــا فــي القســم4. علــى 
ســبيل المثــال، قــد تكــون الوصــي علــى الحســاب أو المرشــح نيابــة عــن صاحــب 
الحســاب، أو قــد تقــوم بإكمــال النمــوذج بموجــب صلاحيــة التوقيــع أو توكيــل 

قانونــي.

يمكنــك أيــضاً معرفــة المزيــد، بمــا فــي ذلــك قائمة الســلطات القضائيــة التي وقعت 
اتفاقيــات للتبــادل التلقائــي للمعلومــات، إلــى جانــب تفاصيــل حــول المعلومــات 
ــة وملخصــات للمصطلحــات المحــددة مثــل صاحــب الحســاب، والشــخص  المطلوب
المســيطر، والكيــان غيــر المالــي غير النشــط/ النشــط علــى بوابة التبــادل التلقائي 

 .)www.oecd.org( للمعلومــات لمنظمــة التعــاون الاقتصــادي والتنميــة
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ENTITY TAX RESIDENCY SELF-CERTIFICATION FORM 
(PLEASE COMPLETE PARTS 1-3 IN BLOCK CAPITALS)

 نموذج الإقرار الذاتي للإقامة الضريبية للكيان
)يرجى إكمال الأجزاء 1-3 بالأحرف الإنكليزية الكبيرة(

Part 1 - Identification القســم1 - اثبات الهوية

A. Legal Name of Entity/Branch  ______________________________________________________________________ أ. الاســم القانوني للكيان/ الفرع 

B. Country of incorporation or organisation_________________________________________________________________ ب. بلد التأســيس أو التنظيم

C. Current Residence Address	 ج. عنوان الإقامة الحالي‌
Line 1 (Office/Building Name, Number, Street) ____________________________________________________ العنوان 1 )اســم المكتب/ المبنى، الرقم، الشــارع) 
Line 2 (Postal Code/City/County) _____________________________________________________________ العنــوان 2 )الرمــز البريــدي/ المدنية/ المقاطعة) 

D. Mailing Address (please complete if different than Section C above)	 د.عنوان المراســلة: )يُُرجى إكماله فقط إذا كان مختلفًًا عن القســم ج أعلاه)‌ 
Line 1 (Office/Building Name, Number, Street) ____________________________________________________ العنوان 1 )اســم المكتب/ المبنى، الرقم، الشــارع) 
Line 2 (Postal Code/City/County) _____________________________________________________________ العنــوان 2 )الرمــز البريــدي/ المدنية/ المقاطعة) 

Part 2 – Entity Type (please provide the Account Holder’s Status by ticking 
one of the following boxes)

 القسم2 - نوع الكيان 
)يُُرجــى توضيــح حالــة صاحب الحســاب عن طريق تحديد أحــد المربعات التالية(

ص  1. (a) Financial Institution – Investment Entity مؤسســة مالية - كيان اســتثماري 1. )أ( ص

ص i. An Investment Entity located in a Non-Participating Jurisdiction
and managed by another Financial Institution 
(Note: Please complete Part 4)

كيان اســتثماري يقع في ولاية قضائية غير مشــاركة وتديره 
 مؤسســة مالية أخرى 

)ملاحظة: يرجى إكمال القســم4(

)1 ص

ص ii. Other Investment Entity كيان استثماري آخر )2 ص

ص (b) Financial Institution – Depository Institution, Custodial 
Institution or Specified Insurance Company
If you have ticked (a) or (b) above, please provide, if held, the 
Account Holder’s Global Intermediary Identification Number 
(“GIIN”) obtained for FATCA purposes.

GIIN رقم تعريف الوســيط العالمي

مؤسســة مالية - مؤسســة إيداع، مؤسســة حفظ أو شــركة 
تأميــن محــددة. إذا قمــت بوضــع علامةعلى المربع )أ( أو )ب( 

أعلاه، فيرجــى تقديــم رقــم تعريف الوســيط العالمي لصاحب 
الحســاب )“GIIN”( الــذي تــم الحصول عليــه لأغراض قانون الامتثال 

الضريبــي للحســابات الأجنبية، إن وُُجد.

)ب(  ص

ص (c) Active NFE – a corporation the stock of which is regularly 
traded on an established securities market or a corporation 
which is a related entity of such a corporation.
If you have ticked (c), please provide the name of the 
established securities market on which the corporation is 
regularly traded: 

كيان غير مالي نشــط - شــركة يتم تداول أســهمها بانتظام 
في ســوق أوراق مالية قائم أو شــركة تمثل كياناً مرتبطاً بهذه 

الشركة.

إذا قمت بوضع علامة على المربع )ج(، يرجى تقديم اسم سوق 
الأوراق المالية الذي تقوم الشركة بالتداول فيه بانتظام:

)ج( ص

______________________________________________________________________________________________________

If you are a Related Entity of a regularly traded corporation, 
please provide the name of the regularly traded corporation 
that the Entity in (c) is a Related Entity of:

إذا كنت كياناً مرتبطاً بشركة مدرجة يتم تداول اسهمها 
بانتظام، فيرجى تقديم اسم الشركة المدرجة التي يتم تداول 
اسهمها بانتظام والتي يعتبر الكيان المذكور في القسم )ج( 

كياناً مرتبطاً بها:

______________________________________________________________________________________________________

ص (d) Active NFE – a Government Entity or Central Bank كيــان غيــر مالي نشــط - جهــة حكومية أو مصرف مركزي )د(  ص

ص (e) Active NFE – an International Organisation كيــان غيــر مالي نشــط - منظمة دولية )ه( ص

ص (f) Active NFE – other than (c)-(e) (for example a start-up NFE or a 
non-profit NFE)

كيان غير مالي نشــط - بخلاف المذكور في القســمين )ج( - )هـ( 
)على ســبيل المثال كيان غير مالي ناشــئ أو كيان غير مالي 

غير ربحي(

)و(  ص

ص (g) Passive NFE (Note: Please complete Part 4) كيان غير مالي غير نشــط )ملاحظة: يرجى إكمال القســم4( )ز(  ص

CRS Self Certification Form – Entity
نموذج الإقرار الضريبي الذاتي الخاص بالمعايير الموحدة للإبلاغ الضريبي للكيانات



3 / 5

 حقــوق الطبــع والنشــر © 2024 جميــع الحقــوق محفوظــة. المصــرف العربــي للاســتثمار والتجــارة 
الخارجية )شركة مساهمة عامة(، مرخصة وخاضعة لرقابة مصرف الإمارات العربية المتحدة المركزي.

Copyright © 2024 All rights reserved. Arab Bank for Investment & Foreign Trade 
(Public Joint Stock Company), licensed & regulated by the Central Bank of the UAE.

Part 3 – Country/Jurisdiction of Residence for Tax Purposes and related 
Taxpayer Identification Number or functional equivalent  (“TIN”)

القســم3 - بلــد/ ولايــة الإقامــة للأغــراض الضريبيــة ورقــم التعريــف الضريبــي 
)”TIN“(  ذي الصلــة أو المكافــئ الوظيفــي

Please complete the following table indicating (i) where the Account 
Holder is tax resident and (ii) the Account Holder’s TIN for each country/
Reportable Jurisdiction indicated. Countries/Jurisdictions adopting 
the wider approach may require that the self-certification include a Tax 
Identifying Number for each jurisdiction of residence (rather than for each 
Reportable Jurisdiction).

If the Account Holder is not tax resident in any country/jurisdiction (e.g., 
because it is fiscally transparent), please indicate that on line 1 and provide 
its place of effective management or jurisdiction in which its principal office 
is located.

If the Account Holder is tax resident in more than three countries/
jurisdictions, please use a separate sheet.

If a TIN is unavailable please provide the appropriate reason A, B or C 
where appropriate.

Reason A - _ The country/jurisdiction where the Account Holder is 
resident does not issue TINs to its residents

Reason B –_ The Account Holder is otherwise unable to obtain a TIN 
or equivalent number (Please explain why you are unable 
to obtain a TIN in the below table if you have selected this 
reason)

Reason C – _ No TIN is required. (Note. Only select this reason if the 
domestic law of the relevant jurisdiction does not require 
the collection of the TIN issued by such jurisdiction.)

رجــى إكمــال الجــدول التالــي مــع الإشــارة إلــى )1( مــكان إقامــة صاحــب الحســاب 
الخاضــع للضريبــة و)2( رقــم التعريــف الضريبــي )TIN( لصاحــب الحســاب لــكل 
ــات القضائيــة التــي  ــة قضائيــة محــددة. قــد تتطلــب البلــدان/ الولاي ــة/ ولاي دول
تتبنــى النهــج الأوســع أن يتضمــن الإقــرار الذاتــي رقــم تعريــف ضريبــي لــكل 

ولايــة قضائيــة لمحــل الإقامــة )بــدلًاً مــن كل ولايــة قضائيــة يتــم الإبلاغ عنهــا(.

إذا لــم يكــن صاحــب الحســاب مقيــماً ضريبــياً فــي أي بلــد/ ولايــة قضائيــة )علــى 
ــك فــي  ــى ذل ــه يتمتــع بالشــفافية الماليــة(، فيرجــى الإشــارة إل ســبيل المثــال، لأن
ــة التــي يقــع فيهــا  ــة القضائي ــة أو الولاي ــه الفعال ــم مــكان إدارت ــوان 1 وتقدي العن

مكتبــه الرئيســي.

إذا كان صاحــب الحســاب مقيــماً ضريبــياً فــي أكثــر مــن ثلاث دول/ ولايــات قضائيــة، 
فيرجــى اســتخدام ورقــة منفصلة.

الســبب  تقديــم  فيرجــى  متــاحاً،   )TIN( الضريبــي  التعريــف  رقــم  يكــن  لــم  إذا 
مناســباً. ذلــك  كان  حيثمــا  )ج(  أو  )ب(  أو  )أ(  المناســب 

صاحــب  فيهــا  يقيــم  التــي  القضائيــة  الولايــة  الدولــة/  تقــوم  لا  الســبب أ - 	
فيهــا للمقيميــن   )TINs( الضريبــي  التعريــف  رقــم  بإصــدار  الحســاب 

التعريــف  رقــم  علــى  الحصــول  علــى  قــادر  غيــر  الحســاب  صاحــب  الســبب ب - 	
عــدم  ســبب  توضيــح  )يُُرجــى  مكافــئ  رقــم  أو   )TIN( الضريبــي 
قدرتــك علــى الحصــول علــى رقــم التعريــف الضريبــي )TIN( فــي 

الســبب( هــذا  بتحديــد  قمــت  إذا  أدنــاه  الجــدول 

لا يلــزم وجــود رقــم التعريــف الضريبــي )TIN(. )ملاحظــة. حــدد هــذا  الســبب ج - 	
المحلــي للســلطة القضائيــة ذات  القانــون  الســبب فقــط إذا كان 
عــن  الصــادر  الضريبــي  التعريــف  رقــم  الصلــة لا يتطلــب تحصيــل 

تلــك الســلطة القضائيــة(

البلد/ الاختصاص القضائي للإقامة الضريبية

Country/Jurisdiction of  Tax Residence

رقم التعريف الضريبي

TIN

في حالة عــدم توفر رقم التعريف الضريبي 
)TIN(، أدخل الســبب أ أو ب أو ج

If no TIN available enter Reason A, B or C

1

2

3

Please explain in the following boxes why you are unable to obtain a TIN if 
you selected Reason B above.

يرجــى التوضيــح فــي المربعــات التالية ســبب عدم قدرتك علــى الحصول على رقم 
التعريــف الضريبــي )TIN( إذا قمــت بتحديد الســبب ب أعلاه.

1

2

3
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Part 4 – Controlling Person (CP) tax residency Self-Certification

Please complete this section if you have selected 1(A)(i) or 1(G) in Part 2.

Controlling Person: Natural Person who ultimately owns or exercise 
control over the entity (an Attorney).

Please complete this table with the information related to all the 
controlling person of account holder identified in Part 1 of this 
document. If there are more than 3, please use separate sheet:

القســم4 - الإقرار الذاتي بالإقامة الضريبية للشــخص المسيطر

يرجى إكمال هذا القســم إذا قمت بتحديد 1 )أ()1( أو 1 )ز( في القســم2.

الشــخص المســيطر: الشــخص الطبيعي الذي يملك في النهاية الكيان أو 
يمارس الســيطرة عليــه )كالوكيل القانوني(

يرجــى إكمال هذا الجدول بالمعلومات المتعلقة بجميع الأشــخاص 
المســيطرين على صاحب الحســاب المحدد في القســم1 من هذه الوثيقة. 

إذا كان هناك أكثر من 3، يرجى اســتخدام ورقة منفصلة:

Controlling Person 1	 الشخص المسيطر 1 

First Name____________________________________________ الاسم الأول  Last Name_  الاسم الأخير__________________________________________

Date of Birth (dd/mm/yyyy) D D M M Y Y Y Y مدينة الميلاد_________City of Birth   بلد الميلاد __________ Country of Birth  تاريــخ الميلاد

Current Residence Address ______________________________________________________________________________________ عنــوان الإقامة الحالي

Office/Building Name, Number, Street_ اســم المكتب/ المبنى، الرقم، الشــارع________________________________________________________________

City_______________________________________المدينة State الولاية

Country البلد Country of Tax Residence_________________________ بلــد الإقامة الضريبية 

TIN # رقــم التعريــف الضريبي:

Reason for not providing TIN (A, B, or C refer to Part 3)_ __________________________ سبب عدم تقديم رقم التعريف الضريبي )أ، ب، ج المُُشار إليها في القسم 3)

Type of Controlling person (refer appendix 1)_ ___________________________________________________ نوع الشخص المسيطر )المُُشار إليه في الملحق 1)

Controlling Person 2	 الشخص المسيطر 2 

First Name____________________________________________ الاسم الأول  Last Name_  الاسم الأخير__________________________________________

Date of Birth (dd/mm/yyyy) D D M M Y Y Y Y مدينة الميلاد_________City of Birth   بلد الميلاد __________ Country of Birth  تاريــخ الميلاد

Current Residence Address ______________________________________________________________________________________ عنــوان الإقامة الحالي

Office/Building Name, Number, Street_ اســم المكتب/ المبنى، الرقم، الشــارع________________________________________________________________

City_______________________________________المدينة State الولاية

Country البلد Country of Tax Residence_________________________ بلــد الإقامة الضريبية 

TIN # رقــم التعريــف الضريبي:

Reason for not providing TIN (A, B, or C refer to Part 3)_ __________________________ سبب عدم تقديم رقم التعريف الضريبي )أ، ب، ج المُُشار إليها في القسم 3)

Type of Controlling person (refer appendix 1)_ ___________________________________________________ نوع الشخص المسيطر )المُُشار إليه في الملحق 1)

Controlling Person 3	 الشخص المسيطر 3 

First Name____________________________________________ الاسم الأول  Last Name_  الاسم الأخير__________________________________________

Date of Birth (dd/mm/yyyy) D D M M Y Y Y Y مدينة الميلاد_________City of Birth   بلد الميلاد __________ Country of Birth  تاريــخ الميلاد

Current Residence Address ______________________________________________________________________________________ عنــوان الإقامة الحالي

Office/Building Name, Number, Street_ اســم المكتب/ المبنى، الرقم، الشــارع________________________________________________________________

City_______________________________________المدينة State الولاية

Country البلد Country of Tax Residence_________________________ بلــد الإقامة الضريبية 

TIN # رقــم التعريــف الضريبي:

Reason for not providing TIN (A, B, or C refer to Part 3)_ __________________________ سبب عدم تقديم رقم التعريف الضريبي )أ، ب، ج المُُشار إليها في القسم 3)

Type of Controlling person (refer appendix 1)_ ___________________________________________________ نوع الشخص المسيطر )المُُشار إليه في الملحق 1)
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Part 5 – Declaration and Signature 

I understand that the information supplied by me is covered by the full 
provisions of the Terms and Conditions governing the Account Holder’s 
relationship with Arab Bank for Investment & Foreign Trade setting out 
how Arab Bank for Investment & Foreign Trade may use and share the 
information supplied by me.

I acknowledge that the information contained in this form and 
information regarding the Account Holder and any Reportable 
Account(s) may be reported to the tax authorities of the country/
jurisdictionin which this account(s) is/are maintained and exchanged 
with tax authorities of another country/jurisdiction or countries/
jurisdictions in which the Account Holder may be tax resident pursuant 
to intergovernmental agreements to exchange financial account 
information.

I certify that I am authorised to sign for the Account Holder in respect of 
all the account(s) to which this form relates.

I declare that all statements made in this declaration are, to the best of 
my knowledge and belief, correct and complete.

I undertake to immediately advise Arab Bank for Investment & Foreign 
Trade of any change in circumstances which affects the tax residency 
status of the Account Holder identified in Part 1 of this form or causes 
the information contained herein to become incorrect or incomplete 
(including any changes to the information on controlling persons 
identified in Part 4), and to provide Arab Bank for Investment & Foreign 
Trade with a suitably updated self-certification and Declaration within 
30 days of such change in circumstances.

القســم5 - الإقرار والتوقيع 

للبنــود  الكاملــة  بالأحــكام  مشــمولة  قدمتهــا  التــي  المعلومــات  أن  أدرك 
والشــروط التــي تحكــم علاقــة صاحــب الحســاب مــع المصــرف العربــي للاســتثمار 
العربــي  المصــرف  اســتخدام  كيفيــة  تحــدد  والتــي  الخارجيــة  والتجــارة 
 للاســتثمار والتجــارة الخارجيــة للمعلوــمات المقدــمة ــمن قبــلي ومــشاركتها.

أقــر بــأن المعلومــات الــواردة فــي هــذا النمــوذج والمعلومــات المتعلقــة بصاحــب 
إلــى  تقديمهــا  يتــم  قــد  عنهــا  الإبلاغ  يمكــن  )حســابات(  حســاب  وأي  الحســاب 
الســلطات الضريبيــة فــي البلــد/ الولايــة القضائيــة التــي يتــم فيهــا الاحتفــاظ 
لدولــة/ ولايــة  الضريبيــة  الســلطات  مــع  )الحســابات( وتبادلهــا  الحســاب  بهــذا 
قضائيــة أخــرى أو دول/ ولايــات قضائيــة قــد يكــون فيهــا صاحــب الحســاب مقيــماً 
 ضريبــياً وفــقاً للاتفاقيــات الحكوميــة الدوليــة لتبــادل معلومــات الحســاب المالــي.

بجميــع  يتعلــق  فيمــا  الحســاب  صاحــب  عــن  نيابــة  بالتوقيــع  مخــول  بأننــي  أُُقــر 
النمــوذج. هــذا  بهــا  يتعلــق  التــي  الحســابات 

حــد علمــي  الإقــرار، علــى  فــي هــذا  الــواردة  البيانــات  بــأن جميــع  أقــر 
وكاملــة. صحيحــة  واعتقــادي، 

أتعهــد بــإبلاغ المصــرف العربــي للاســتثمار والتجــارة الخارجيــة علــى الفــور بــأي 
تغييــر فــي الظــروف قــد يؤثــر علــى حالــة الإقامــة الضريبيــة للشــخص المحــدد فــي 
ــواردة فــي  ــح المعلومــات ال القســم 1 مــن هــذا النمــوذج أو يتســبب فــي أن تصب
هــذا النمــوذج غيــر صحيحــة أو غيــر كاملــة، بمــا فــي ذلــك أي تغييــرات تطــرأ علــى 
المعلومــات الخاصــة بالأشــخاص المســيطرين والمحــددة فــي القســم 4 وبتزويــد 
وأقــرار  ذاتيــة  بشــهادة  الخارجيــة  والتجــارة  للاســتثمار  العربــي  المصــرف 

محدثيــن بشــكل مناســب خلال 30 يــوماً مــن هــذا التغييــر فــي الظــروف.

Signature التوقيــع Print Name  _ _____________________________________________ الاسم 

Date D D M M Y Y Y Y التاريخ

Capacity_ _______________________________________________________________________________________________________________ الصفة

FOR BANK USE (INTERNAL) REVIEWED BY لاستخدام المصرف فقط )داخلي( تمت المراجعة من قبل

RM Name اســم مدير العلاقات

Signature التوقيــع Date D D M M Y Y Y Y التاريخ

Appendix 1
Type of Controlling Person
a. Controlling Person of a legal person – control by ownership
b. Controlling Person of a legal person – control by other means
c. Controlling Person of a legal person – senior managing official
d. Controlling Person of a trust - settlor
e. Controlling Person of a trust – trustee
f. Controlling Person of a trust – protector
g. Controlling Person of a trust – beneficiary
h. Controlling Person of a trust – other
i. Controlling Person of a legal arrangement (non-trust) – settlor-equivalent
j. Controlling Person of a legal arrangement (non-trust) – trustee-equivalent
k. Controlling Person of a legal arrangement (non-trust) – protector-equivalent
l. Controlling Person of a legal arrangement (non-trust) – beneficiary-equivalent
m. Controlling Person of a legal arrangement (non-trust) – other-equivalent

الملحق 1
نوع الشخص المسيطر

شــخص مســيطر على شــخص اعتباري ــ الســيطرة عن طريق الملكية أ. 	
شــخص مســيطر على شــخص اعتباري ــ الســيطرة بوسائل أخرى ب. 	

شــخص مســيطر على شــخص اعتباري ــ مســؤول إداري كبير ج. 	
شــخص مســيطر على صندوق ائتمان ــ مؤســس د. 	

شــخص مســيطر على صندوق ائتمان ــ وصي ه. 	
شــخص مســيطر على صندوق ائتمان ــ متكفل بالحماية و. 	

شــخص مســيطر على صندوق ائتمان ــ مســتفيد ز. 	
شــخص مســيطر على صندوق ائتمان ــ أخرى ح. 	

شــخص مســيطر في ترتيب قانوني )بخلاف صندوق ائتمان( ــ ما يعادل المؤســس ط. 	
ـ ما يعادل الوصي شــخص مســيطر فــي ترتيــب قانونــي )بخلاف صندوق ائتمــان( ـ ي. 	

ـ ما يعادل المتكفل بالحماية شخص مسيطر في ترتيب قانوني )بخلاف صندوق ائتمان( ـ ك. 	
شــخص مســيطر في الترتيب القانوني )بخلاف صندوق ائتمان( ــ ما يعادل المســتفيد  ل. 	

شــخص مســيطر في ترتيب قانوني )بخلاف صندوق ائتمان( ــ مكافئ آخر م. 	

CRS Self Certification Form – Entity
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 حقــوق الطبــع والنشــر © 2024 جميــع الحقــوق محفوظــة. المصــرف العربــي للاســتثمار والتجــارة 
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Copyright © 2024 All rights reserved. Arab Bank for Investment & Foreign Trade 
(Public Joint Stock Company), licensed & regulated by the Central Bank of the UAE.

PERSONAL INFORMATION المعلومات الشخصية

Related Account Title_________________________________________________________________________________________ اســم الحساب ذو الصلة

RIM No.________________________________________________________________________________________________________رقم تعريف العميل

Designation                     Partner   شــريك           Shareholder   مســاهم                Owner   مالك              Signatory    المنصب                                   موّّقع

Full Name_ الاسم الكامل_________________________________________________________________________________________________________

Nationality_ ____________________________________________ الجنسية Nationality 2 (if any)______________________________ الجنســية 2 )إن وجدت)

Country of Birth_ _____________________________________ مكان الولادة RIM No. (If existing) __________________________ رقم تعريف العميل )إن وجد)

Passport No. _______________________________________رقم جواز الســفر Emirates ID No._________________________________ رقــم الهوية الإماراتية

RESIDENTIAL ADDRESS عنوان الإقامة

Floor & Building_ الطابق والمبنى__________________________________________________________________________________________________

Street & Area_____________________________________ الشارع والمنطقة PO Box ____________________________________________صندوق البريد

City/Emirate  _ المدينة/الإمارة______________________________________ Country _ ________________________________________________ الدولة

Tel. (Residential) ______________________________________ هاتف المنزل Tel. (Office) _________________________________________ هاتف المكتب

Mobile___________________________________________ المتحرك الهاتف  E-mail __________________________________________ الإلكتروني البريد 

ATTACHMENTS المرفقات
Emirates ID Copy  Yes  نعم            No   لا         N/A   لا ينطبق نســخة عن الهوية الإماراتية

Passport Copy    Yes  نعم            No   نســخة عن جواز السفر         لا

Visa Copy	 Yes  نعم            No   لا         N/A   لا ينطبق نســخة عن التأشيرة

*For expatriates, utility bill is required if visa profession is either Partner or Investor. ملاحظة: بالنسبة للوافدين، فاتورة الخدمات مطلوبة إذا كانت المهنة في التأشيرة شريكاً أو مستثمراً.

COMPLETED BY

Name____________________________________________________________________________________________________________________ الاسم

Capacity_ _______________________________________________________________________________________________________________ الصفة

Signature                                                                                                                                                                                                                                                                     التوقيــع

Date_____________________________________________________ التاريخ

Related Parties - Personal Information Form
نموذج المعلومات الشخصية للأطراف ذات الصلة
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